ANTONI CETNAROWICZ

ECHA ODRODZENIA NARODOWEGO SLEOWENCOW
W CZASOPISMIENNICTWIE KRAJOWYM W LATACH
TRZYDZIESTYCH | CZTERDZIESTYCH XIX WIEKU

U zrodet zainteresowania potudniowg Stowianszczyzng w Polsce w
wieku X 1X lezy rozwijajgca sie od konca XVIII w. mysl stowianofilska.
W latach trzydziestych i czterdziestych ubiegtego stulecia byto stowiano-
filstwo jednym z charakterystycznych przejawdéw zycia umystowego w
kraju i na emigraciji.

Szczegoblne zastugi w rozwijaniu zainteresowan problematyka stowiariska,
a zwilaszcza zyciem kulturalnym Stowian, mialo w omawianym okresie
czasopiSmiennictwo literackie i naukowe. Kilka prac opublikowanych w
ostatnich latach traktuje o sprawach stowiarniskich na tamach czasopism
galicyjskich i poznanskich k Ich autorzy wiele miejsca poswiecajg omo-
wieniu warunkéw w jakich ksztattowaly sie i rozwijaty idee ruchu sto-
wianofilskiego w poszczegdélnych sSrodowiskach, analizujg profile i pro-
gramy czasopism. Wskazujg réwniez na Scisty zwigzek jaki tgczyt ruch
stowianofilski z ideg narodowa, na przeobrazenia dokonujace sie w kultu-
rze spoteczenstwa polskiego po roku 1831.

Niniejszy szkic, ze wzgledu na ograniczone ramy, stanowi jedynie
przeglad slovenicdw w czasopismach krajowych lat trzydziestych i czter-
dziestych, a wiec w waznym dla Stowencéw okresie ich odrodzenia naro-
dowego, noszacego wtedy charakter wytgcznie kulturalny.

Po upadku powstania listopadowego, w okresie pewnego zastoju kul-
turalnego w Krolestwie, na czoto w zyciu umystowym kraju wysunety
sie Srodowiska Iwowskie, krakowskie, a nastepnie poznanskie. Tamtejsze
zainteresowania stowianskie znajdujg wyraz w dos$¢ czesto pojawiajgcychl

1 A. Misi6ow a, Sprawy stowianskie w czasopismach krakowskich w latach
1834— 1838, Roczniki Biblioteczne, R. 16: 1972; Z. Niedziela, Stowianskie zain-
teresowania pisarzy Iwowskich w latach 1830— 1848, Krakéw 1966; J. Magnu-
szew sk i, Sprawy stowianskie na tamach Tygodnika Literackiego, ,Pamietnik
Stowianski”, T. 5: 1955.



312 ANTONI CETNAROWICZ

sie na tamach czasopism, lecz rozproszonych, informacjach o zyciu kultu-
ralnym i naukowym Stowian, oraz w przektadach z literatur stowianskich.

W Krakowie posiadajacym bogate tradycje stowianoznawcze sprawom
stowianskim najwiecej miejsca poswiecaly dwa postepowe czasopisma:
~Powszechny Pamietnik Nauk i Umiejetnosci” i ,,Pamietnik Naukowy”
oraz konserwatywny ,,Kwartalnik Naukowy”. Duzy wptyw na rozwoj ru-
chu stowianofilskiego miaty tu zwigzki z organizacjg spiskowg — Stowa-
rzyszeniem Ludu Polskiego, ktore gtosito hasta Scistej wspodtpracy ze Sto-
wianszczyzng 2 ,,Powszechny Pamietnik Nauk i Umiejetnosci” wydawany
w 1835 r. w specjalnie utworzonym dziale Stowianszczyzna zamiescit sze-
reg interesujacych artykutdéw i rozpraw dotyczacych historii i literatury
narodow stowianskich, z ktérych na szczegbélng uwage zastugujg publi-
kacje Napoleona Medynskiego.

W latach trzydziestych najpowazniejszym osrodkiem ruchu stowiano-
filskiego stat sie Lwow. Szczegdlng zastugg miejscowego Srodowiska li-
terackiego byta dziatalnos¢ przektadowa i popularyzatorska. Najwiecej
informacji z zycia kulturalnego i naukowego Stowian przynosity ,Roz-
maitosci” — dodatek literacki do ,,Gazety Lwowskiej”. Gtéwnym ich do-
starczycielem byt Adam Rosciszewski 3

W Poznanskiem najwieksze zainteresowanie problematyka stowianska
przejawiaty dwa postepowe czasopisma ,Tygodnik Literacki” i , Rok”.
Podobnie jak w Galicji idea literackiej wzajemnosci Stowian wigzata sie
tu Scisle z ideg narodowa, przciwstawiajgc sie z jednej strony naporowi
germanskiemu, a z drugiej panslawizmowi popieranemu przez carskg
Rosje.

W latach czterdziestych nastgpito wyrazne ozywienie w zyciu kultu-
ralnym Krélestwa. Sprawom stowianskim najwiecej uwagi poswiecaty
warszawskie czasopisma: ,Bilblioteka Warszawska”, ,Jutrzenka”, ,Rocz-
niki Krytyki Literackiej”. W polemice toczacej sie na tamach tych cza-
sopism Scieraty sie rézne poglady w pojmowaniu idei wzajemnosci sto-
wianskiej. Polemika ta byta wyrazem walki o przewodnictwo w Sto-
wianszczyznie miedzy Polskg a Rosja 4.

Budzgce sie do zycia narody potudniowostowiarnskie zywo interesowa-
ty polskich stowianofiléw. Powszechny rozgtos zdobyt sobie, wydany w
roku 1814 w Wiedniu, zbi6r serbskich piesni ludowych Vuka Karadzicia
(Mala prostonarodna slavenoserbska pesnarica). Poezja ludowa, stano-
wigca najbardziej charakterystyczny przejaw kultury potudniowej Sto-
wianszczyzny, fascynowata polskich romantycznych stowianofilow, w niej

2Misib6w a,. op. cit, s. 190—191.

3Niedziel a,.. op. cit, s. 105.

47Z. Klarneréwna, Slowianojilstwo w literaturze polskiej lat 1800— 1848,
Warszawa 1926, s. 132— 158.
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bowiem dopatrywali sie przetrwania najbardziej rdzennych pierwiast-
kéw stowianskich s.

Na tle ogdélnych zainteresowan kulturg Stowian, stan wiedzy o Sto-
wencach i ich odrodzeniu narodowym przedstawia sie do$¢ skromnie.
Prézno szukalibysmy jakiego$ wiekszego szkicu poswieconego w catosci
Stowencom. Najwiecej wiadomosci dotyczacych ich jezyka, literatury i o-
byczajéw znalez¢ mozna w krotkich notatkach, czesto zamieszczanych w
rubrykach: rozmaitosci, doniesienia literackie, korespondencje. Znajdzie-
my je réwniez w obszerniejszych przegladach literatur stowianskich, oraz
w ogtoszonych we fragmentach pracach i rozprawach uczonych stawistow,
gtébwnie czeskich. Nalezatloby w tym miejscu podkresli¢ role Czechdw
jako posrednika utatwiajgcego przenikanie wptywow polskich do potud-
niowej Stowianszczyzny i na odwrdétb Niewatpliwie odlegtos¢ dzielgca
Polske od krajow stowenskich, a takze ucisk germanizacyjny znacznie
utrudniaty wzajemne poznawanie sie obu narodow 7.

WsSrod polskich slovenicébw najwiecej miejsca zajmujg doniesienia
0 wydawnictwach w jezyku stowenskim: zbiorach piesni, pracach jezy-
koznawczych, stownikach, czasopismach. W przegladach literatury kra-
inskiej, windyckiej czy iliryjskiej zwykle znalazto sie miejsce na kroétka
charakterystyke autora, lub wydawcy. Pozwalato to zapozna¢ czytel-
nikéw z dziatalnoscig najbardziej zastuzonych ,budzicieli” stowenskich.
Relacje podroézujacych po krajach stowenskich i korespondencje przyno-
sity dane statystyczno-geograficzne, zawieraty opis obyczajow, podkres-
laty odrebnosci jezykowe i kulturalne zyjacych w rozbiciu Stowencow.

Zanim przejdziemy do omoéwienia slovenicow na tamach czasopism
polskich, kilka stébw wypada poswieci¢ drogom, ktorymi przenikaty do
nas wiesci z odlegtej Stowenii. Z pewnoscig duzg role odegraty tutaj
podréze naukowe i bezposrednie kontakty polskich stowianoznawcow
ze Stowericami. Warto przypomnie¢, ze podroze takie odbywali, juz na
poczatku XI1X w. Aleksander Sapieha, nastepnie w latach dwudziestych
1 trzydziestych Michat Bobrowski, Andrzej Kucharski i Wojciech Cy-
bulski. W srodowiskach Iwowskim i krakowskim wiadomosci z potudnio-
wej Stowianszczyzny docieraty za posrednictwem prasy wiedenskiej, a
zwilaszcza czeskiej (,,Kvety”, ,Casopis Ceského Museum”), badz z kon-
taktow korespondencyjnych.

5 Tamze, s. 194.

elJ. MagnuszewsKki, Stowo wstepne [do] A. Barac, Literatura naro-
déw Jugostawii, Wroctaw 1969, s. 9.

7T. GrabowsKki, Romantyzm polski wéréd Stowian, Lwoéw 1910, s. 8. Sto-
wenski obszar etniczny nie tworzyt odrebnej prowincji w monarchii habsburskiej,
lecz podzielony byt na kilka historycznych jednostek administracyjnych. W XIX
wieku zaliczano do nich: Kraine, Karyntie, Styrie, Gorycje z Gradyska, Istrie.
Tylko w Krainie i Gorycji Stowerncy stanowili wiekszo$¢ ludnosci, zob. H. Ba-
toOw SKi, zZwiezty zarys dziejéw Stowianszczyzny, Krakéw 1948, s. 126.
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Doniesienia o literaturze iliryjskiej mogty pochodzi¢ z korespondencji
Ljudevita Gaja z Jerzym Lubomirskim, jak réwniez Stanko Vraza z
Iwowskim korespondentem iliryjskiego czasopisma ,Koto” — Karolem
Zapema W Wielkopolsce , Tygodnik Literacki” i ,Rok”, najwiecej ma-
terialu zawdzieczatly doniesieniom z Wroctawia, gdzie dziatali Jan Pur-
kyné, August Mosbach i Aleksander Szukiewicz. W obu czasopismach
zamieszczal swoje korespondencje i artykuty Wojciech Cybulski. Poza
tym wykorzystywano przedruki z prasy polskiej oraz wychodzacego w
Pradze w jezyku niemieckim pisma ,,Ost und West” 8 Podobnie w Kré6-
lestwie — ,Biblioteka Warszawska”, ,Jutrzenka”, ,Roczniki KrytyKi
Literackiej’, piszac o kulturze Stowian, czerpaty materiat z korespon-
dencji, przedrukéw z prasy zagranicznej, badz z prac uczonych slawis-
tow czeskich i rosyjskich. Przed rokiem 1830 najwiecej wiadomosci o Sto-
wencach zawdzieczamy relacjom z podrézy naukowej Andrzeja Kuchar-
skiego, ktére opublikowata ,Gazeta Polska” w latach 1828— 1829, pt.
Wyjatek z listu Polaka w krajach stowianskich podrézujgcego. Kucharski
byt pierwszym uczonym, ktéry zwiedzit wiele ziem jugostowiarnskich. W
lecie 1828 r. przebywal w Stowenii, kolejno w Styrii, Krainie, Karyntii,
Gorycji i Triescie, wszedzie nawigzujgc kontakty ze znanymi postaciami
stowenskiego odrodzenia kulturalnego, miedzy innymi z Peterem Dainko,
Matija Copem, Franciszkiem Metelko, Urbanem Jarnikiem i innymilol

W okresie bujnego rozkwitu stowianoznawstwa uwaga uczonych sku-
piata sie miedzy innymi wokd6t badan jezykoznawczych. W odniesieniu
do Stowencéw i ich jezyka panowaly rézne, czesto sprzeczne ze sobg
poglady, przy czym nalezy pamieta¢, ze termin Stowency dopiero zdo-
bywat sobie prawo egzystencji. Tak na przykiad Kucharski w artykule
Dyalekty stowienskie, ogtoszonym w ,Rozmaitosciach”, przytacza kla-
syfikacje jezykow Jozefa Dobrovskiego, gdzie stowenski figuruje jako
windycki, sam zas$ uzywa terminu krainski u.

Franciszek Palacky w artykule Szczepy narodu stowianskiego w Eu-
ropie przeprowadza krytyke podziatu Hassela, wg ktérego w jednej gru-
pie znalezli sie Wendowie (Luzyczanie), Windowie (Stowency) i Kaszubi.
Wskazujac na odrebnosci jezykowe i historyczne tych ludow, Palacky
stosuje termin Stawency lub Windowie i okresla ich liczebno$¢ na 1 mi-

8Z. Niedziela, Stowianskie zainteresowania pisarzy Iwowskich w latach
1830— 1848, Krakéw 1966, s. 70.

9j. Magnuszewski, Sprawy stowianskie na tamach Tygodnika Literac-
kiego, ,,Pamietnik Stowianski”, 1955, s. 75.

10 ,,Gazeta Polska”, 1828, nr 266, 1829, nr 169, zab, W. A. France w, Polskoje
stawianowiedenije konca XV IIlI i pierwoj czetwierti X1X st, Praga 1906, s. 456—
—463, L. Durkovicé-Jaksic¢, Jugoslovensko-polska saradnja 1772—1840, No-
vi Sad 1971, s. 134.

11 ,,Rozmaitosci”, 1832, nr 51, s. 419—420.
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lion, wraz ze Stowericami wegierskimi, zwanymi tez Wandalamil2
Czesto Stowericy wystepowali jako lliryjczycy wyznania tacinskiego w
wielkiej rodzinie narodow iliryjskich, do ktérych zaliczano réwniez Ser-
béw, Bulgaréw i inne mniejsze plemiona potudniowostowianskie 13 Sta-
tystyke plemion stowianskich wg narzeczy, panstw i wyznan znajdujemy
w tabeli wyjetej z dzieta Pawta Safarika Stowiariski Narodopis, zamiesz-
czonej w ,Jutrzence”. Serbowie wystepuja tu jako lliryjczycy, nato-
miast Stowencow nazywa Safarik Korutanami. Podaje ogoélng liczbe Sto-
wencow zamieszkujgcych w granicach Austrii 1151 tys., z czego 1138 tys.
stanowig katolicy, a 13 tys. protestancild Z przytoczonych powyzej przy-
ktadow wida¢ wyraznie, ile sprzecznosci i niejasnosci zrodzito sie wo-
kot samej kwestii nazewnictwa i przynaleznosci jezykowej Stowencow.

Wiele miejsca poswiecaty czasopisma publikacjom zawierajgcym wra-
zenia z podrézy do krajow stowianskich, zwracajgc przy tym szczegolng
uwage na najmniejsze i najstabsze szczepy stowianskie, egzystencji kto-
rych zagrazaty wptywy obcych narodéw. Znaczna w tym zastuga wy-
chodzacej w Warszawie w latach 1842—43 ,Jutrzenki”, redagowanej
przez znanego slawiste — Piotra Dubrowskiego. Jako pierwsze czaso-
pismo poswiecone wylgcznie sprawom stowianiskim odegrata ,Jutrzen-
ka” istotng role w szerzeniu idei wspoOlnoty stowianskiej, tym niemniegj
byta ostro krytykowana przez polskie s$rodowisko literackie za swoje
panslawistyczne obliczelS W pierwszym roku pismo to zamiescito ar-
tykut P. Safarika: O Rezjanaeh i Furlanskich Stowinach. Autor wymie-
nia wsrdéd badaczy zajmujgcych sie tymi szczepami Stowerica — Stan-
ko Vraza. Podkres$la, iz mimo catkowitej izolacji od reszty Stowian, Rez-
janie i Stowini utrzymali swg narodowos$¢ — jezyk ich okresla jako ,,od-
rywek dialektu korutanskiego-stowienskiego, czyli windskiego” 16 Do pro-
blemu Stowinéw powraca wybitny slawista rosyjski lzmail Sriezniewski
w rozprawie Stowiny we Friulu, ktéra drukuje ,Jutrzenka”. W opisie
ich zycia i zwyczajow wskazuje na szereg podobienstw tgczacych Sto-
winéw ze Stowencami krainskimi i krynckimil7. ,Pamietnik Powszech-
ny Nauk i Umiejetnosci” ogtosit miedzy innymi artykut Napoleona Me-
dynskiego Stawianie na Wegrzech, gdzie przytoczyt nieco danych sta-

12 Tamze, 1834, nr 15, s. 113— 116.

B N. Medynski, O narodach iliryjskich a w szczegélnoéci o Serbach, ,Pa-
mietnik Powszechny Nauk i Umiejetnosci”, 1835, t. Il, s. 340—361, zob. Misio-
W a,... op. cit., s. 199— 200.

14 ,Jutrzenka”, 1842, nr 15, s. 191— 192.

15 E. Kucharska, Dziatalno$¢ slawistyczna Piotra Dubrowskiego, Wroctaw
1974, s. 29—32; M. Straszewska, Czasopisma literackie w Krélestwie Polskim
W latach 1832— 1848, cz. 2, s. 220—227.

16 ,Jutrzenka”, 1342, nr 9, s. 109— 113, por. Kucharsk a,.. op. cit, s. 39.

17 Tamze, 1843, cz. 2, s. 191—205. Ten sam artykut, nieznacznie tylko zmienio-
ny i zatytutowany Stawieni we Wioszech wydrukowaty ,,Rozmaitosci”, 1844, nr 34.
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tystycznych odnoszacych sie do Stowencow zamieszkujgcych trzy potud-
niowo-zachodnie komitaty. Liczbe Wendow, lub inaczej Wandaléw, o-
kresla na okoto 40 tys.1R

W Stowenii znalazt sie w r. 1840 Edward Dembowski, powracajacy
z Wioch. Swoje wrazenia ogtosit w dwodch artykutach, ktére ukazaty
sie w warszawskim ,Czasie” i ,Przeglagdzie Naukowym”. W pierwszym
z nich Obrazy Krainy opisuje swo6j pobyt w Gorycji, Krainie i Triescie.
Z uznaniem wyraza sie o poezji ludowej, natomiast krytycznie ocenia
poziom pismiennictwa i o$wiaty® Drugi artykut Cyrknickie Jezioro
zawiera krotki opis jeziora oraz stynnych grot w okolicach Postojny. W
drugiej czesci dat Dembowski probe przekiadu legendy ludowej0

Przyktadem zainteresowania folklorem stoweriskim moze by¢ krotki
artykut Taniec styrskich Stawian, ktéory zamiescity ,Rozmaitosci” 21

Probe pelniejszego przedstawienia dziejow kultury Stowian podjat
Aleksander Tyszynski w rozprawie Rys historyczny os$wiecenia Stowian,
opublikowanej w ,,Bibliotece Warszawskiej” 2 W kroétkim zarysie dziejéw
piSmiennictwa Stowian iliryjskich podnosi skromne w tej mierze osiag-
niecia Stowencow, dodaje jednak, ze ozdobg ich literatury jest piesn
ludowa. Wymienia tu przede wszystkim zbidr piesni Stariko Vraza, pod-
kresla, ze Vraz korzystat przy jego opracowaniu ze zbioru Emila Ko-
rytki, Polaka, internowanego w Lublanie, badacza folkloru Krainy.
W przypisie dodaje, ze Korytko, po ogtoszeniu w gazecie swego zamiaru
gromadzenia piesni, uzyskat pomoc wielu o0s6b, lecz na koniec nie do-
czekat sie ich wydania. Pierwszg informacjg o dziatalnosci Korytki
zamiescit, za posrednictwem ,,Ost und West”, poznanski ,Tygodnik Li-
teracki” 23 Wykorzystano tu fragment wstepnej rozprawy, ktérg napi-
sat Korytko do swego zbioru pt. O poezji gminnej, ogtoszonej po nie-

18 ,Pamietnik Powszechny Nauk i Umiejetnosci”, 1835, t. I, s. 390-—415, zob.
Misiowa, op. cit, s. 198—200, 215.

19 ,,Czas”, 1841, nr 50, 51, 52, E. Dembowski, Pisma, Krakéw 1955, t. |,
s. 11—22, Durkovic¢-JakSi¢, op.cit,s. 193.

2D ,Przeglad Naukowy”, 1842, t. I, nr 4, S. 161— 168, E. DembowsKi..., s. 65—71.

21 ,Rozmaitosci”, 1835, nr 55, s. 40; Niedziela (op. cit, s. 71) zbyt pochop-
nie przypisuje autorstwo Emilowi Korytce.

2A. Tyszynski, Rys historyczny o$wiecenia Stowian, ,Biblioteka War-
szawska”, 1840, t. Ill, s. 293. Pierwszy tom zbioru (Slovenske pesmi krajinskiga
naroda) ukazat sie w Lublanie w r. 1839, ostatni, piaty w r. 1844. Twierdzenie jako-
by Vraz korzystat ze zbioréw Korytki zakwestionowat Dubrowski odwotujac sie do
przedmowy Vraza w |l tomie jego zbioru. Vraz zarzucit tam Korytce brak dosta-
tecznej znajomosci narzecza krainskiego i niepoprawno$¢ wydania. Na tej podsta-
wie odrzuca Dubrowski mozliwo$¢ wykorzystania zbioru Korytki przez Vraza.
(Uwagi P. Dabrowskiego nad artykutem p. Tyszynskiego... ,Biblioteka Warszaw-
ska”, 1843, t. 11, s. 243—292).

23 ,,Tygodnik Literacki”, 1838, nr 24, s. 192.
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miecku w ,,0st und West” 24 Korytko zapowiada w niej wydanie krain-
skich piesni ludowych, wyraza podziekowanie Jozefowi Rudezowi za po-
moc w ich gromadzeniu, wymienia najlepsze z utworow.

»utrzenka” ze szczeg6lng uwagag Sledzita wszystkie poczynania li-
terackie Stowian potudniowych. Opublikowano w niej Przeglad biblio-
graficzny zbiorow stowianskich piesni ludu Safarikal w ktérym zna-
lazty sie niemieckie ttumaczenie ballady krainskiej, wydanej przez Va-
lentina Vodnika, zbiory stowenskich piesni Franciszka Celakowskiego,
Stanko Vraza i Emila KorytkiZa Wymieniono réwniez almanach Kranj-
ska Cbelica, wydawany przez Michata Kastelca, ktéory w Il i IV tomie
zawiera piesni ludowe oraz krainskie piesni zebrane przez Andreja
Smole.

Postacig, ktorej dziatalnos¢ literacka byta dobrze znana ws$réd pol-
skich stowianofilow byt wymieniony juz Stanko Vraz. Swoja popular-
nos¢ zawdzieczat gtéwnie temu, iz byt czotowym przedstawicielem li-
terackiego nurtu w ruchu iliryjskim. Powszechne uznanie zyskat jego
zbiér piesni ludowych iNarodne pesmi ilirske), wydany w r. 1839. Byt
pierwszg ksigzka wydrukowang wg nowej pisowni chorwackiej. Wyda-
nie zbioru zapowiadano juz na rok przed jego ukazaniem sie ZZ. Wycho-
dzit on, zdaniem ,Rozmaitosci”, naprzeciw zyczeniom tych, ktorzy zna-
jac do tej pory serbskie piesni Vuka Karadzicia pragneli poznac¢ piesni
innych ludéw potudniowo-stowiariskichX Z utworéw poetyckich Vraza
znane byly ponadto Djulabije, oraz Glasi iz dubrave zeravinskeX
Pojawienie sie w r. 1842 nowego czasopisma iliryjskiego ,Koto”, kto6-
rego wspobizatozycielem byt Vraz, zostalo odnotowane dwukrotnie w
»utrzence”, przy czym zapoznano czytelnikéw z trescig pierwszego nu-
meru. Znalazta sie w nim rozprawa Urbana Jarnika Obraz stowenskiego
narzecza w Karyntii, ze wstepem Vraza3 Vraz jest autorem interesu-
jacego artykutu Przeglad Literatury Stowian Potudniowych za r. 1842,
ktory oglosita ,Jutrzenka” 3L Gdy chodzi o literature iliryjska, in-
teresujg go utwory drukowane w nowej pisowni — wymienia tylko trzy
pozycje napisane w ,narzeczu pospolitym”, to jest krainskim. Sg to
trzeci tom zbioru Korytki, encyklopedyczne dzieto Blaze in nezice, An-
tona Slomseka i powie$¢ Joze Zemlije Sedim sinon. Przyktadem ciggle

24). Magnhuszewski, Sprawy stowianskie..., s. 103.
25 Jutrzenka”, 1842, nr 23, s. 285.
2 Dubrowski nie omieszkat uczyni¢ uwagi o niepoprawnym wydaniu zbioru

Korytki. Tamze..., s. 285.
27 ,Tygodnik Literacki”, 1838, nr 37, s. 286; ,Rozmaitosci”, 1838, nr 8, s. 63.
28 ,,Rozmaitosci”, 1839, nr 43, s. 344; 1839, nr 48, s. 383.
2O P. Dubrowski, Literatura iliryjska, ,Biblioteka Warszawska 1841, t. I, s.
654, ,Jutrzenka” 1842, nr 9, s. 118, nr 14, s. 184.
0 ,Jutrzenka” 1842, nr 9, s. 118; nr 17, s. 219.
37 Tamze, 1843, t. 111, s. 20—51.
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duzego zainteresowania piesnig ludowg jest artykut w , Rozmaitos-
ciach” — Slowo o zbiorach piesni narodow stowianskich. Znalazta sie
w nim wzmianka o zbiorze Matii Ahacela Pie$ni krainskie i styrskie 33

Artykuty poswiecone literaturze iliryjskiej pojawiajg sie woéwczas w
szeregu pismach. ,Roczniki Krytyki Literackiej” publikuja artykut Lite-
ratura nowoiliryjska, autora podpisujacego sie A. A. Z., ktéry deklaruje
sie jako zwolennik iliryzmu. Podkreslajac zalety nowej pisowni dodaje,
ze przyjeli ja rowniez pisarze stowenscy Stanko Vraz i Anton Murko 33
Z punktu widzenia iliryzmu pisywali swoje korespondencje dla ,Ty-
godnika Literackiego” Wojciech Cybulski i August Mosbach 3 Na szcze-
gélna uwage =zastuguje artykut Cybulskiego Przegtad literatury sto-
wianskiej za r. 1842, wydrukowany w poznanskim czasopiémie ,,Rok” 3
Autor podkreslajgc wspolnote jezyka wszystkich ilirow”, widzi tylko
pewne odrebnosci w Bultgarii i Krainie. Mdéwiac o antagoniZzmie serbsko-
-chorwackim, jako gtéwnej przeszkodzie w stworzeniu wspoélnoty ili-
ryjskiej, podnosi dotychczasowg bezczynnos¢ i obojetnos¢ Stowencow. W
przegladzie literatury wymienia miedzy innymi nowy, powiekszony
zbiér piesni Vraza, a wsréd periodykéw — ,Koto” 36 Poezje iliryjska
ozywial, jego zdaniem, ten sam narodowy duch, ktérym natchnio-
na byta 6wczesna poezja polska.

Z pewnoscig osobg dobrze znang w polskich kregach stowianofil-
skich by}, cieszacy sie wielkim autorytetem w Stowiariszczyznie, Bar-
ttomiej Kopitar. Najwiecej wiadomosci o jego zyciu i dziatalnosci prze-
kazaty ,Rozmaitosci”. Pierwsza wzmianka dotyczy wydania przez Ko-
pitara Xl-wiecznego zabytku cerkiewno-stowianskiego Glagolita Clo-
sianus. W dziele tym znalazt sie réwniez najstarszy tekst stowenski tzw.
Brizinske Spomenike z X w .37.

W tym samym roku doniosty ,Rozmaitosci” o przyznaniu Kopitaro-
wi medalu przez Akademie rosyjska 38 Wiecej informacji o uczonym za-
wierat jego nekrolog. Jako jedng z jego ostatnich prac wymieniono tu
opracowanie psatterza polskiego, odnalezionego w klasztorze $w. Floria-

R ,Rozmaitosci”, 1836, nr 8, s. 64. Prawdziwy tytut zbioru, wydanego wspdlnie
ze A. Sloms$ekiem brzmi: Pesme po Koroékim in Stajerskim znane, zob. K. Glaser,
Zgodovina slovenskega slovstva, Ljubljana 1894, t. Il, s. 197.

B Roczniki Krytyki Literackiej, 1842, nr 76, s. 93. Tej samej tresci artykut za-
miescit na emigracji ,Demokrata Polski”, powotujac sie na ,Gazete Augsburska”
(.Demokrata Polski” 1843, t. 5, s. 108— 110).

#A ,Tygodnik Literacki” 1939, nr 22, s. 191; nr 41, s. 327, 1841, nr 44, s. 361; zob.

MagnuszewsKi, Sprawy stowianskie..., s. 104.

B ,Rok” 1843, t. Il, s. 74— 127.

¥ W omowieniu tresci | tomu mylnie podano tytut rozprawy J arnika, O-
braz stowenskiego narzecza w Krainie, zamiast w Karyntii. Tamze, s. 100.

37 ,Rozmaitosci”, 1836, nr 18, s. 143, Niedziela, op. eit, s. 71
B Tamze, 1836, nr 52, s. 417.
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na w Linzu 3 W zwiazku z powyzszym, w jednym z kolejnych nume-
row ukazato sie sprostowanie, podpisane ,,Galiejanin”, w ktérym stwier-
dzono, ze wydawcg wspomnianego psatterza byt hr. St. Dunin-Bor-
kowski, zas sam Kopitar miat w tej sprawie odegrac¢ jaka$ ,mato zasz-
czytng role” 40 Ostatnig informacjg o Kopitarze w ,Rozmaitosciach”
byta notatka dotyczaca sprzedazy jego biblioteki4l2 Natomiast ,Roczniki
Krytyki Literackiej” pozwolity sobie zamiesci¢ uwage krytyczng pod a-
dresem uczonego. Sprawa dotyczyta naukowego komentarza do wyda-
wanego przez Kopitara s$redniowiecznego stownika grecko-stowianskie-
go. Autor krytyki zarzuca Kopitarowi sposéb w jakim zaatakowal on
swoich literackich przeciwnikow 4S

»-R0zmaitosci” wspomnialy o innym, wybitnym stowenskim slawiscie,
Franciszku Miklosi¢u. Poinformowano o0 jego wyborze na stanowisko
cenzora literatury stowianskiej i greckiej w Wiedniu, oraz o najnowszej
jego pracy Radices lingue slavonicae veteris dialecti 43

Ze zrozumiatych wzgleddéw, polskie czasopisma literackie interesowaty
sie stanem czasopisSmiennictwa w krajach stowenskich. O periodykach
iliryjskich ,,Danicy” i ,Kole” wiedziano sporo — znacznie mniej o
czasopismach czysto stowenskich. W artykule Literatura stawianska, za-
mieszczonym w ,Rozmaitosciach” znalazta sie wzmianka o almanachu
Kranjska Cbelica, wychodzacym od r. 183044 Innym razem ogtoszono
zapowiedZ redaktora Michata Kastelca o majacych wkroétce ukazac sie
IV i V tomie pisma 45

O powstaniu pierwszego, stalego czasopisma stowenskiego ,Rolni-
czych i rzemieslniczych nowin” (,,Kmetijske in rokodelske novice”) do-
wiadujemy sie z korespondencji ze Lwowa, ogtoszonej w ,Jutrzence” 46.
Autor listu podpisujacy sie Czech, podkres$la, iz jest to pierwsze czaso-
pismo krainskie, wydaje sie by¢ jednak zawiedziony, poniewaz druko-
wane jest wg starej pisowni krainskie;j.

Sporo informacji dotyczacych dziatalnosci literackiej i naukowej Sto-
wencow dostarczyty Doniesienia literackie piéra Safarika, wydrukowane
w ,,Tygodniku Literackim” za posrednictwem ,Ost und West” 47. Wy-

30 Tamze, 1844, nr 35, s279Niedziela, op. cit, s. 72

4 Tamze, 1844, nr 37, s295Niedziela, op. cit, s.72

41 Tamze, 1845, nr 29, s235Niedziela, op. cit, s. 72

& Roczniki Krytyki Literackiej 1842, nr 3, s. 12.

43 ,Rozmaitosci” 1844, nr 41, s. 326—327.

4 Tamze, 1832, nr 49, s. 404.

4% Tamze, 1834, nr 14, s. 111. Pigty i ostatni zarazem tom Kranjskiej Chelicy
ukazat sie dopiero w r. 1848.

46 ,Jutrzenka” 1843, t. 2, s. 245. Nie wykluczone, ze autorem moze by¢ wspo-
mniany Karol Zap, zwolennik iliryzmu.

47 ,,Tygodnik Literacki” 1836, nr 37, s. 286, Magnuszewski, Sprawy sto-
wianskie..., s. 103.
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mieniony w nich zostat Urban Jarnik, jako autor stownika narzecza ili-
ryjskiego, Anton Sloms$ek, ktérego zastuga jest wydanie wielu ,uzy-
tecznych ksigzek” i troska o jezyk stowenski. Zasygnalizowano znajdu-
jace sie wowczas w rekopisie: dzieto Antona Krempla, przedstawiajgce
wierszem dzieje Styrii48 ksigzke tresci satyrycznej Vedez Andreja Gut-
manna, oraz piesni stowenskie nie zyjacych juz pisarzy Dragutina Sam-
perla i Stefana Modrinjaka. Doniesiono o przygotowywanym od pieciu
lat przez Belakina Cafa stowniku etymologicznym dialektow stowian-
skich, oraz majgcym sie wkrotce ukazac¢ zbiorze piesni ludowych Vraza.

Dla Stowernicow, w pierwszym okresie ich odrodzenia narodowego,
sprawag najwazniejsza byto stworzenie jednolitego jezyka literackiego
»-Rozmaitosci” informowaly za posrednictwem prasy wiedenskiej o pra-
cach jezykoznawczych uczonych stowenskich. W roku 1832 ukazata sie
notatka o wydaniu stownika wendyjsko-niemieckiego i niemiecko-wen-
dyjskiego, opracowanego przez Antona Murko49 W tymze roku dwu-
krotnie poruszono sprawe wydania dzieta Urbana Jarnika Proba etymolo-
gikona dialektu stoweriskiego Srodkowej Austrii. Wysunieto réwniez po-
stulat opracowania stownika do gramatyki Franciszka Metelki, wydanej
w r. 1825 30

Z tego, co zostalo wyzej powiedziane, wynika, ze w omawianym o-
kresie niewiele wiedziano w Polsce o zyciu Stowencéw i ich odrodze-
niu narodowym. Kroétkie, czeste niesciste wzmianki, zamieszczane w
kilku czasopismach, sygnalizowaty zaledwie istnienie rozbitego politycz-
nie i kulturalnie narodu stowenskiego i jego wysitki do odrodzenia je-
zyka i literatury. Na podstawie tych doniesien, w pewnym okresie, mo-
ze sie wydawaé, ze zycie kulturalne Stowencow zostato jak gdyby
wchtoniete przez iliryzm, ktérego ideologia znajdowata wielu zwolenni-
kéw w kregach polskich stowianofilow. Prawie nie zauwazona pozostata
dziatalno$¢ narodowo-demokratycznego nurtu w stoweriskim ruchu na-
rodowym, to jest grupy miodych pisarzy skupionych wokét Kranjskiej
Cbelicy. Zdumiewajgcym jest fakt calkowitego pominiecia milczeniem
osoby najwiekszego poety stowenskiego France PreSerena, oraz jego
bliskiego wspoétpracownika i przyjaciela Matii Copa 5L

48 Ksigzka ta, noszaca tytut DogodovSéine stajerske zemlje, wyszta drukiem
w Grazu w r. 1845 (Glaser, Zgodovina..., s. 183).

49 ,,Rozmaitosci” 1832, nr 43, s. 357, Niedziela, op.cit, s 71

50 Tamze, nr 22, s. 189, nr 43, s. 357.

GiNiedziela, op. cit, s. 72
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LES SLOVENES ET L’ECHO DE LEUR RENAISSANCE NATIONALE
DANS LA PRESSE POLONAISE DURANT LES ANNEES 30 ET 40 DU XIX S.

Les préoccupations des Slaves refletent, dans les années 30 et 40 du XIX s,
les symptémes de la vie intelectuelle du pays. Nous retrouvons leur description
compléte dans la presse littéraire de I'époque, surtout dans celle du milieu de
Lwow et de Poznan. Suivant l'intérét porté a la Slovénie Méridionale, nous pou-
vons remarquer l'insuffisance accordée aux probléemes Slovénes. Les remarques
concernant la renaissance culturelle des Slovéenes sont laconiques et trés disper-
sées. Elles proviennent en majeure partie des relations des personnes — spécia-
listes de la Slovénie — voyageant a travers le territoire Slovéne, des lettres et
articles de presse étrangére réimprimés ainsi que des fragments édités d’ouvrages
d’érudits slavistes. Les Slovenes les plus connus sont: le slaviste Jernej Kopitar

et le poete Stanko Vraz.

ARTOH LETHAPOBUY

CNOBEHUbI N OTKANMKWN HA MNX HAUMOHANBbHO-OCBOBOAMNTE/IbHOE
OBWXXEHWE B MOMIbCKOW MEPUOANYECKOW MEYATU 30-x—40-x I'T. XIX B.

MNHTepec K cnaBsHCKOMY Bornpocy 6bin B 30-x—40-x rr. XIX B. XapaKTepHbIM
NPU3HaKoOM YMCTBEHHOW >XW3HW CcTpaHbl. Hambonee nonHoO OH oOTpaswnscsa B COBpe-
MEHHbIX uUTepaTypHbIX >XypHanax, ocobeHHo BO JlbBoBe U1 [lo3HaHW. Ha ¢oHe
obLLero mHTepeca K HOXKHbIM Cc/fliaBsHaM, fefla C/I0BEHLEB 3aHUMalOT Maslo MecTa.
CoobLeHns, cBsi3aHHble C BO3POXKAEHMEM C/IOBEHCKOW Ky/bTypbl, OTPbIBOYHbLI U Na-
KOHUYHbIL. OHW HaxoAu/IMCb B OTYeTax NyTeLlecTBYHLWMNX MO C/I0BEHCKUM TeppuTo-
pusaM cnaBsiHOBe[OB, Nepenucke, nepeneyarkax W3 3apybe>xHo neyatn U B ony-
6/1MKOBaHHbIX OTPbIBKax Hay4HbIX paboT y4eHbIX-C1aBUCTOB. Hawmbonbluel mn3BecT-
HOCTbIO CpefW CJ/I0OBEHLEB M0/1b30Ba/INCb CcfliaBUCT EpHeld KonuTtap vn wNnmMpuinckuii
nost CtaHkKo Bpas.

21 — Rocz. Nauk.-Dyd. Prace Mstor. VIII



